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PbKoBOACTBO 32 MOHTaMX YnatcTBO 3a MOHTa}a
Paigaldusjuhend Instructiuni de montaj
Upute za montazu Montazny navod
Szerelési utmutato Navodila za montazo
OpHaTty Typanbl HycKaynap Udhézim pér montim
Montavimo instrukcija Uputstvo o postavljanju

Montazas instrukcija IHCTPYKUiA 3 MOHTaKy




TpHGBa Aa cnassarte cnegHoTo
EneKTpuyecKo CBbp3BaHe: caMo OT KOHLECMOHUPAH CreLrasnucT.
Mpu HenpaBMIHO CBBbP3BaHe rapaHuuATa ryéu BanMaHoOCTTa Cu.

BrpamaaHe: camo NpodecuoHanHo, Npu LLeTH oTroBapa
U3BBbPLLMIUAT MOHTaXKA.

FfoTBapCKKM NNIOT M NeYKa: caMo OT eAHa M CbLLa MapKa U ¢ eaHaKBa
TOuKa 3a KOMOUHUPaHe.

3awmTarta npu gonup: TpAGBa Aa ce rapaHTMpa Ypes BrpaykaaHeto.
YKasaHWe 3a MOHTaM: Aa ce CnasBa ToBa Ha neukata.
Pa6oTeH NnoT: paseH, U3paBHeH, CTabuneH.

MoaroToBKa Ha KyxHeHcKaTa meben - ¢wr. 1

LLikad 3a BrpamaaHe: ycTonumMB Ha TemMneparypu OT Hah-Manko
90°C.

Mpodun: MuHMManHo pascToAHWe A0 CTPaHUYHUTE CTeHn: 90 MM.
Cnea feviHOCTUTE MO M3pA3BaHe OTCTPAHETE CTPYIKKUTE.
OTpA3aHKU NNOCKOCTHU: 3asieneTe C yCTOWYUBO Ha TOM/IMHA JIENUIIO.

Cebp3BaHe Ha rotBapCcKu1A nNnoT - our. 2 u 3

Meukata TpAGBa Aa ce CBBPXKE KbM Mpexara, Ho Aa e 6e3

HanpexeHue!

FoTBapCKHUAT NNOT fia Ce NOCTaBM KaKTo € NoKasaHo Ha ¢ur. 2.

1. 3aBMHTeTe 3alUMTHUA NPOBOAHUK PE (3eneHo/MbnTo) Ha
roOTBAPCKMA MIOT KbM MACTOOT Ha 3aseMABaHe @ Ha neuxara.

2. LLlencen®bT 3a KOTNIOHUTE Aa Ce NbXHE B Neykara, Bx. ¢purypa 3.
LiBeTbT Ha NpeaHUA NPOBOAHMK TpAGBA Aa CbOTBETCTBA Ha
LBEeTOBOTO 0003HauYeHUe Ha cTuKepa. MambkHanarta yact N Ha
wencena TpAGBa fa Co4M HanABo.

lNocTaBeTe roTBapcKuA NNoT - ¢wur. 4

MpoBoAHMLM: Npu Brpa)kaaHe He M1 3axsallanTe.

MpuTHCHETE roTBapCKMA NNOT B 3aCTOMOPABAHETO.

06n1LoBaHN NNOTOBE: YITLTHETE GYTUTE CC CUIIMKOHOB KayuyK.

M3nonssaHe Ha roTBapCK1A NAOT NpU HanuyeH npodun Ha

paboTHua nAoT ¢ 500 MM Abn6ounHa - pur. 5

1. MapkupanTe cpeaarta Ha npoduna

2.locTtaBeTe rotBapcK1A NNoT

3. M3paBHeTe Mapk1paH1ATa B pamKaTa Ha rotBapCK1A Mot 1
npoguna

4. TputCHETE roTBapCKMA NIOT.

JleMOHTaX Ha roTBapcKuA nnoT

M3KntoueTe ypesa oT HanpeXXeHUeTo.

MaTernete neko neukara. Mskntoyete Liencena 3a koTnoHuTe. Hakpan
MaxHeTe 3aLuMTHUA npoBoaHuK PE (3eneHo/»kbn6o) oT 3asemABaLmA
BUHT.

M3ByTaiTe rotBapCKUA NIOT OTAONY.

Oluline teave

Elektriiihendus: lasta teha elektriala asjatundjal. Vale (henduse
korral kustub seadmele antud garantii.

Paigaldamine: jargida néudeid, kahjustuste korral kannab
vastutust paigaldaja.

Pliidiplaat ja ahi: peavad olema Uhte marki ja varustatud identse
kombinatsioonipunktiga.

Puutekaitse: tuleb tagada sisseehitamisega.
Paigaldusjuhend: jérgida ahju paigaldusjuhendit.
Toéo6tasapind: Ghetasane, horisontaalne, stabiilne.

Moobli ettevalmistamine - joonis 1

Integreeritav médébel: peab taluma vdhemalt 90°C temperatuuri.
Viljaloige: minimaalne kaugus kdlgseinteni: 90 mm.

Pérast valjaldigete tegemist eemaldada saepuru ja laastud.
Loikepinnad: t66delda kuumuskindlalt.

Pliidiplaadi Gihendamine vooluvorku - joonised 2 ja
3

Ahi peab olema vooluvérguga tihendatud, kuid pingestamata!
Asetage pliidiplaat nii, nagu kujutatud joonisel 2.

1. Kruvige pliidiplaadi kaitsejuhe PE (roheline/kollane) ahju
maandamiskohta @.

2. Uhendage keedualade pistik ahjuga, vt joonist 3. Eesmise
juhtme vérv peab Uhtima kleebise varvikoodiga. Pistiku nina N
peab olema suunatud vasakule.

Pliidiplaadi paigaldamine - joonis 4

Juhtmed: ei tohi paigaldamisel kinni kiiluda.

Suruge pliidiplaat kohale.

Plaaditud té6pinnad: tihendage plaatide vuugid
silikoonkautSukiga.

Pliidiplaadi paigaldamine olemasoleva 500mm siigavuse
tootasapinna véljaloikesse - joonis 5

1. Méargistada valjaldike keskpunkt

2. Asetada pliidiplaat peale

3. Seada pliidiplaadi raami ja valjaldike margistused kohakuti
4. Suruda pliidiplaat sisse.

Pliidiplaadi mahavotmine
Lahutage seade vooluvdrgust.

Témmake ahju pisut eemale. Uhendage lahti pliidiplaadi
vorgupistik. Lépuks lahutage kaitsejuhe PE (roheline/kollane)
maanduskruvi kiljest.

Suruge pliidiplaat alt vélja.



Morate paziti

Elektri¢ni prikljuéak: samo od strane ovlasenog stru¢njaka. Kod
neispravnog priklju¢ka gubi se jamstvo.

Ugradnja: samo stru¢na, u slu¢aju oStec¢enja jamci monter.
Plo¢a za kuhanje i Stednjak: samo iste marke i s istom
kombiniranom tockom.

Zastita od dodira: valja osigurati kod ugradnje.
Uputa za montazu: pridrzavajte se upute za montazu Stednjaka.
Radna plo¢a: ravna, vodoravna, stabilna.

Priprema elementa - slika 1

Ugradbeni element: postojan na temperaturu od najmanje 90°C.

Izrez: najmanji razmak od boc€nih stijenki: 90 mm.
Nakon izrezivanja uklonite strugotine.
Rezane plohe: zabrtvite na nacin da su postojane na toplinu.

Prikljuéivanje plo¢e za kuhanje - slika2i 3

Stednjak mora biti prikljuéen na mrezu, ali odvojen s naponal

Plocu za kuhanje odlozite kako je prikazano na slici 2.

1. Zastitni vodi¢ PE (zeleno/zuti) ploce za kuhanje pri¢vrstite na
uzemlienje @ Stednjaka.

2. Utika¢ kuhalista utaknite u Stednjak, vidi sliku 3. Boja prednjeg
voda mora se podudarati s oznakom boje na naljepnici. Nos N
utika¢a mora biti okrenut ulijevo.

Umetanje plo¢e za kuhanje - slika 4

Vodovi: prilikom ugradnje pazite da se vodovi ne priklijeste.
Plo¢u za kuhanje utisnite u izrez.

Radne ploce oblozene keramickim plo¢icama: fuge zabrtvite
silikonskim kauc¢ukom.

Umetanje ploce za kuhanje u izrez u radnoj plo¢i dubine
500mm - slika 5

1. Oznacavanije sredine izreza

2. Postavljanje ploCe za kuhanje

3. Centriranje oznaka na okviru plo¢e za kuhanje i izrezu

4. Utisnite plo¢u za kuhanje.

Izgradnja plo¢e za kuhanje

Odvojite uredaj s napona.

Malo izvucite Stednjak. Odvoijite utika¢ kuhaliSta. Na kraju odvrnite
zastitni vodi¢ PE (zeleno/zuti) s vijka za uzemljenje.

Plo€u za kuhanje istisnite odozdo.

Ugyelnie kell az alabbiakra

Elektromos csatlakoztatas: csak hivatalos engedéllyel
rendelkez6 szakember dltal. Hibas csatlakoztatas esetén a
garancia elvész.

Beszerelés: csak szakszerlien, az okozott karokért a szereld felel.

Fézéfeliilet és tlizhely: csak ugyanazt a markat ugyanazzal a
kombinacids ponttal csatlakoztassa.

Erintésvédelem: a beszereléssel biztositani kell.

Tlzhely 6sszeszerelési utmutatoja: tartsa be az abban
foglaltakat.

Munkalap: sik, vizszintes, stabil.

Butor el6készitése- 1. abra

Beépitett butor: legalabb 90 °C-ig h&allé.

Kivagas: minimalis tavolsag az oldalsé falaktél: 90 mm.
A kivagasi munkak utan tavolitsa el a forgacsot.

Vagasi felliletek: H64ll6 mddon zarja le.

Foézéfelilet csatlakoztatasa - 2. és 3. abra
A tlizhely legyen a halézatba csatlakoztatva, de legyen
fesziiltsegmentes!

A fézéfelliletet a 2. dbranak megfeleléen dllitsa be.

1. A fézofellilet védofold-vezetékét PE (z6ld/sarga) csavarozza
fel a tizhely foldelési pontjaba @.

2. A f6z6hely dugdjat csatlakoztassa a tlizhelyhez, lasd 3. abra.
Az ellils6 vezeték szinének meg kell egyeznie a ragasztott cimke
szinjeldlésével. A csatlakozddugd biitykének N bal felé kell
mutatnia.

Féz6fellilet behelyezése - 4. abra

Vezetékek: beszerelés soran ne csiptesse be.

Nyomja a f6zé&felliletet a bevagasba.

Csempézett munkalapok: a csempefugakat tdmitse szilikonnal.
Fézéfeliilet behelyezése mar meglévé, 500 mm mélységii
munkalap-kivagas esetén - 5. abra

1. Jeldlje meg a kivagas kdzepét.

2. Helyezze ra a f6z6fellletet.

3. A f6z6feliilet keretén és a kivagason 1évé jeldlést igazitsa Ossze.
4.Nyomja be a f6z6feliletet.

Fézoéfeliilet kiszerelése

Feszlltségmentesitse a késziiléket.

A tlizhelyet kissé huzza ki. Valassza le a f6z8hely duggjat. Veégul
vélassza le a PE véd6vezetéket (zold/sarga) a foldelGcsavarrdl.

A f6z6felliletet alulrél nyomija kifelé.



OcblIHbI eCKepy KameT

BneKTp KeniHe KOcy: Tek XibepinreH MamaH apKeiibl. Kocbl aypbic
6onmaca Keninaik eweai.

KipicTipy: Tek TvicTi peTTe, auAHAapAa opHaTyLbl Xayankep 6onazsl.

Micipy naHeni MmeH nnuTa: Tek 6ipaei cayaa Benrici MeH Bipaei
KOMOWHaLMANBIK MYHKTIHEH.

TuroaeH Kopray: OpHaTtyaa TUIO KOpFayblH KaMTamachl3 eTy Kepek.
MnuTaHbIH OpHAaTY HYCKaybIFbIH €CKEPIHI3.
MymMbIc TaKTachl: Teric, KenaeHeH, TYpaKThl.

Mwuhas ganbiHgay - 1-cypet

KipicTipinetiH muha3s: Onap keminge 90 °C peitiH Temneparypara
Whlagamabl 6onybl KEpeK.

Kecik: XXaH kabbipranapra AewiH eH KbicKa y3aKTbiK: 90 MM.

Kecy »yMbICTapblHaH COH *OHKanapabl XONbIHbI3.

Kecik aimaKTapbl: bICTbIKKA LbIAAWTLIH €TiM ThiFbI3AaHbI3.

Micipy naHeniH Kocy - 2- meH 3-cypeTt

[MnnTaHbl Xenire KOocbin TOKChI3 eTiHi3!

Micipy naHeniH 2-cypeTrerigen KoubIHbI3.

1. Koprarbiw cbiM PE (ackin/capbl) nicipy naHeniHAe nauMTaHbIH
yepre Kocy »awbiHaa @ 6ypan GeKiTiHia.

2. KoHdopkanap anbIpblH navTara cany, 3-CypeTTi KapaHbl3. Anfbl
CbIMAbIH TYCi XancelpMaHbIH TyCTiK GenrinepiHe cai 6onybl KEpek.
Anbip N aeHeci conFa KepceTyi Kepek.

Micipy naHeniH opHaTbIN KOCY - 4-cypeT

Cbimaap: opHaTyAa KbICNaHbI3.

Micipy naHeniH TeciriHe 6acbiHbI3.

Mnuta canbiHFaH YMbIC TaKTanapbl: [1n1Ta iKTepiH CUIMKOHABIK,
KayuyKneH TbIFbI3AaFbI3.

TepeHairi 500 MM KYMbIC TaKTacblHbIH Kecirinae nicipy naHeniH
opHarty - 5-cypet

1. Kecik optacblH 6enriney

2.Ticipy naneniH opHaTty

3. Micipy naHeniHiH pamackl MeH KecikTeri 6enrinepAi colkecTeHaipiHi3
4. Micipy naHeniH 6acbin KOMbIHbI3.

Micipy naHeniH wewy
KypbinFeiHbI KepHeyaeH Gocary.

MnutaHbl a3aein TapTbiHbI3. KoHopKanap aibipnapbi LbIFAPbIHbIS.
AnabiveH PE KopraFbiLL ChIMbIH (Kacbln/caphbl) xepre Kocy
6ypaHAachklHaH a)KbipaThblHbI3.

Micipy naHeniH acTbiHaH 6ackin LUblFapbIHbI3.

| ka turite atkreipti démesj

Elektros prijungimas: prijungti gali tik jgaliotasis specialistas.
Netinkamai prijungus, garantija netenka galios.

Montavimas: tik tinkamai; uz Zalg atsako montuotojas.

Kaitlenteé ir viryklé: tik to paties prekinio Zenklo ir su vienodu
kombinacijy tasku.

Apsauga nuo prisilietimo: jmontuojant turi bati uZtikrinta
apsauga, kad kas nors neprisiliesty.

Montavimo instrukcijos: butina laikytis viryklés montavimo
instrukcijos.

Stalvirsis: lygus, horizontalus, stabilus.

Baldy paruosimas — 1 pav.

Baldai, j kuriuos montuojama: atsparus bent 90 °C
temperaturai.

Anga: maziausias atstumas iki Soniniy sieny: 90 mm.
Baige pjaustyti pasalinkite pjuvenas.

Pjavio pavirsiai: padenkite karsciui atsparia danga.

Kaitlentés prijungimas — 2 ir 3 pav.

Viryklé turi bati prijungta prie tinklo, tadiau jai negali bati tiekiama

jtampal!

Kaitlente padékite, kaip parodyta 2 pav.

1. Kaitlentés apsaugine jungtj PE (zalias / geltonas) prisukite
prie viryklés jzeminimo vietos @.

2. Jkiskite viryklés kaitvieCiy kiStukus, Zr. 3 pav. Priekinio laido
spalva turi atitikti lipduko spalva. KiStuko galiukas N turi buti
nukreiptas j kaire puse.

Kaitlentés jstatymas — 4 pav.

Laidai: jmontuodami neprispauskite laidy.

Kaitlente jspauskite | fiksatoriy.

Plytelémis apklijuoti stalvirsiai: j sidles tarp plyteliy jpilkite
silikoninio kauciuko.

Kaitlentés jstatymas, kai stalvirSio iSpjovos gylis 500 mm — 5
pav.

1. Pazymékite iSpjovos centra.

2. Uzdékite kaitlente.

3. ISlygiuokite kaitlentés rémo ir iSpjovos zymas.

4. |spauskite kaitlente.

Kaitlentés iSmontavimas

ISjunkite prietaise jtampa.

Siek tiek istraukite virykle. Itraukite kaitviediy kituka. Galiausiai
atjunkite apsauginj laidg PE (zalia / geltona) nuo jzeminimo varzto.
Kaitlente iSimkite spausdami i$ apacios.



Kas janem vera

Stravas pieslegums: atlauts veikt tikai profesionalam elektrikim.
Nepareiza piesleguma de| garantija zaudé spéku.

lebuive: atlauts veikt tikai sertificétam specialistam, par
bojajumiem atbildibu uznemas montétas.

Sildvirsma un krasns: izmantojiet tikai vienada zimola un
vienada kombinacijas punkta ierices.

Montéjot janodroSina aizsardziba pret pieskarsanos.
levérojiet krasns montazas pamacibu.
Darba plaksne: lidzena, horizontala, stabila.

Mebeles sagatavosana — 1. att.

leblvéjama mebele: jabut noturigai pret vismaz 90 °C
temperataru.

lzgriezums: minimalais attalums [idz sanu sienam: 90 mm.
Péc piegrieSanas darbiem notiriet skaidas.

Griezuma virsmas: parklajiet ar karstumizturigu materialu.

Sildvirsmas pievienosana, 2. un 3. attéls.
Krasnij jabut pieslégtai stravas tiklam, bet bez sprieguma!
Novietojiet sildvirsmu, ka paradits 2. attéla.

1. Pieskravéjiet sildvirsmas PE aizsargvadu (zal$/dzeltens) pie
krasns zeméjuma vietas @.

2.lespraudiet sildvirsmas spraudni krasni, skatiet 3. attélu.
Priek$éja vada krasai jasaskan ar uzlimes krasu kodu. Spraudna
izvadam N jabut vérstam pa kreisi.

Sildvirsmas ievietosSana, 4. attels

Montazas laika nesaspiediet vadus.

lespiediet sildvirsmu fiksacijas vieta.

Flizétas darba virsmas: flizu Suves noblivéjiet ar silikona
kaucuku.

levietojiet sildvirsmu 500 mm dzila virtuves virsmas
izgriezuma (skat. 5. attéelu).

1. Atziméjiet izgriezuma vidu

2. Sildvirsmas uzstadiSana

3. Nolimenojiet sildvirsmas ramja un izgriezuma atzimes
4. Sildvirsmas iestiprinasana.

Sildvirsmas iznems$ana

Atvienojiet iekartu no stravas.

Nedaudz atvirziet pliti. Atvienojiet sildvirsmas spraudni. Visbeidzot
atvienojiet aizsargvadu PE (zal$/dzeltens) no zemé&juma skraves.

Iznemiet sildvirsmu, izspiezot to no apaksas.

Mopa Ada BHUMaBaTe Ha cJieqHOoBO
EneKTp1ueH NPUKITYHOK: CamMo OA CTpaHa Ha CTpy4Ho nuue. Mpu
norpeLLUHo NPUKNydyBarse, rapaHumjata He Barku.

MoHTa)a: camo o4 CTpaHa Ha CTPY4YHO f1ue, NpU LITETU oAroBapa
MOHTEpPOT.

Mone 3a roTBere 1 LLINOPET: CamMo OA UCTaTa MapKa v CO UCTa TOYKa
Ha kombuHaumja.

3awTuTa oa gonupare: Mopa aa ce obesbean 3a Bpeme Ha
MOHTa)KaTa.

BHumaBajTe Ha YnaTcTBOTO 3a MOHTaMa: Ha LUNopeToT.
Pa6oTHa nnioua: pamHa, XOpHU3oHTaHa, cTabunHa.

NMoaroToBKa Ha mebenoT - cnuka 1

MoHTaXHH1 KYjJHCKU eneMeHTH: OTNopHOCT Ha Hajmanky 90°C.
Uspes: Hajmano pacTtojaHue KOH cTpaHuyHute suaosu: 90 Mm.
Mo ceyerbeTO, OTCTPAHETE M CTPYrOTUHUTE.

MoBpLIMHUTE 3a ceuere: 3aneyareTe v Taka aa 6uaar OTNMOPHU Ha
TonnnHa.

Mpukny4yeTe ro noneTo 3a roTeere - Cnuka2 u 3

LLInopeToT Mopa Aa 6uae NpuKydYeH Ha Mpexka, Ho 6e3 HanoH!
MocTaBeTe ro NONETO 3a rOTBEH:E KaKO LUTO € NMPUKaXKaHo Ha ClMKa
2.

1. 3awTnTHUOT cnpoBoAHUK PE (3eneHo-onT) Ha noneTo 3a
roTBeH-e NpUKayeTe ro Ha MecToTo Ha 3a3eMjyBare @ Ha

LUMNOPETOT.

2. MpwuknyyeTe ro NPUKYHOKOT 3a PUHIM Ha LLMOPETOT, BUAM CIMKa
3. bojata Ha npeaHKoOT kKaben Mopa Aa ce coBnara co o3Hakara 3a
6oja Ha HanenHuuara. KnyHot N Ha NpuKIy4oKoT Mopa Aa NoKaxkyBa
Ha nesara cTpaHa.

MocTaByBarbe Ha NoneTo 3a roTeekse - Cnuka 4
Kabnu:He rv 3arnaByBajTe npu MOHTaXaTa.

MpuTUCHETe ro NoneTo 3a roTBer-e A0AEKa HE Ce BKIOMM.
MonnoueHn paboTHU Nnoum: MocraBeTe CUIMKOHCKKU KayuyK BO
dyruTe Ha NoYKKTE 3a Aa AUXTyBa Lo0po.

MocTaBeTe ro noneTo 3a roTBeH€ AOKONKY UMa U3pe3 Ha
paboTHaTta nnoya co 500mm gna6ouuHa - cnuka 5
1.03HaueTe ja cpeavHaTa Ha u3pesoT

2.[locTaBeTe ro NoneTo 3a roteeHe

3.Moapeaete rv 03HAKMTE HA PAMKWTE Ha MOJNIETO 3a rOTBEHE K
n3pesoT

4.lputnCHeTe ro noneTo 3a roteeH-e.
JleMoHTHpaHe Ha NoneTo 3a roTeere
Mcknyuete ro ypenort oa ctpyja.

M3Bneuete ro manky wnopeTot. M3BaaeTe ro NpMKIy4OKOT 3a
puHrnute. Ha kpaj onabaBeTe ro 3alITUTHUOT cNpoBOAHUK PE
(3eneHo-»onT) oA WwpadoT 3a 3azemMjyBarb-e.

MpuTHUCHETE ro NONEeTo 3a roTBEHE 04 A0y KOH HaaBop.



Trebuie sa respectati urmatoarele
Racordul electric: numai de catre specialist autorizat. in cazul
unei conectari eronate, garantia nu mai este valabila.

Montare: doar in mod profesional, in cazul daunelor, raspunde
montatorul.

Plita si masina de gatit: numai de aceeasi marca si cu acelasi
punct de combinare.

Protectia la atingere: trebuie sa fie asiguratd prin montaj.
Instructiunile de montaj: respectati instructiunile de montaj ale
masinii de gatit.

Placa de lucru: plana, orizontala, stabila.

Pregatirea mobilei - Figura 2

Mobila incorporata: rezistenta la temperaturi de cel putin 90°C.
Decupaij: Distanta miniméa pana la peretii laterali: 90 mm.
indepértati spanul dupa lucrarile de decupare.

Suprafete decupate: izolati suprafetele rezistente la caldura.

Conectarea plitei - figura 2 si 3

Masina de gatit trebuie sa fie conectata la retea, dar sa nu fie sub

tensiune!

Asezati plita ca in figura 2.

1. Insurubati conductorul de protectie PE (verde/galben) al plitei
la punctul de legare la pamant @ al masinii de gatit.

2. Introduceti figa pozitiilor de fierbere la magina de gétit, vezi
figura 3. Culoarea cablului din fata trebuie sa coincida cu
marcajul de culoare al etichetei adezive. Ciocul N al fisei trebuie
sd indice spre stanga.

Introducerea plitei - figura 4

Cabluri: nu le blocati la montare.

impinge;i plita pana in pozitia de blocare.

Placi de lucru imbracate cu faianta: etansati imbinarile faiantei
cu cauciuc siliconat.

Instalati plita la un decupaj existent al placilor de lucru cu
adancime de 500mm - imaginea 5

1. Marcati centrul decupajului

2. Agezati plita

3. Aliniati marcajele pentru cadrul plitei si decupaj

4. Apasati plita.

Demontarea plitei

Deconectati aparatul de la reteaua electrica.

Trageti putin in afard masina de gatit. Deconectati stecherul plitei.
La final deconectati conductorul de padméntare PE (verde/galben)
de la surubul de pamantare.

impingeti plita de jos in sus.

Na ¢o musite dbat

Elektrické pripojenie: smie vykonat vyhradne koncesovany
odbornik. Pri nespravnom pripojeni zanika zaruka na vyrobok.
Montaz: musi byf vykonana odborne, za pripadné $kody
zodpoveda montazny pracovnik.

Varny panel a sporak: musia byt od rovnakého vyrobcu a musia
mat rovnaké kombina¢né oznacenie.

Ochrana proti dotyku: musi byt zabezpec¢ena odbornou
inStalaciou.

Navod na montaz: vyrobcu dodrziavajte.

Pracovna doska: rovna, vodorovna, stabilna.

Priprava nabytku - obrazok 1

Kuchynska linka: tepelne odolnd minimalne do 90 °C.
Vyrez: minimélna vzdialenost od boénych stien: 90 mm.
Po vyrezavacich pracach odstrarite hobliny.

Plochy po vyreze: oSetrite tak, aby boli tepelne odolné.

Pripojenie varného panela - obrazok 2 a 3
Sporak musi byt pripojeny k sieti, ale nesmie byt pod napétim!
Varny panel polozte ako na obrazku 2.

1. Ochranny vodi¢ PE (zeleno-zlty) varného panela priskrutkujte
k uzemneniu @ sporaka.

2. Zastréku varnych zén zasurite do spordka, pozri obrazok 3.
Farba predného vodi¢a musi zodpovedat farebnému oznacéeniu
nalepky. Vystupok N zastr¢ky musi ukazovat dofava.

VlozZenie varného panela — obrazok 4

Vedenia: nezaseknite pri montazi.

Varny panel vilacte az na doraz.

Obkladané pracovné dosky: Skary medzi obklada¢kami utesnite
silikébnovym tmelom.

VloZenie varného panela do existujuaceho vyrezu v pracovnej
doske s hibkou 500 mm - obrazok 5

1. Oznacte stred vyrezu

2. Osadte varny panel

3. Vyrovnajte znacky na réme varného panela podla vyrezu
4.Varny panel zatlacte.

Demontaz varného panela

Spotrebi¢ odpojte od napatia.

Sporak povytiahnite. Vytiahnite zastréku varnych zén. Nakoniec
uvolnite ochranny vodi¢ PE (zeleny/zIty) z uzemiovacej skrutky.

Varny panel zdola vytlacte.



Na kaj morate biti pozorni

Prikljucitev na elektricno omrezje: izvede jo lahko samo
pooblas¢eni serviser. V primeru napa¢nega priklopa garancija
preneha veljati.

Vgradnja: izvede jo lahko samo strokovnjak, za morebitno Skodo
je odgovoren monter.

Kuhalna plos¢a in peéica: lahko sta samo iste znamke in z istim
spojnim mestom.

Zascita pred dotikom: zagotovljena mora biti pri vgradniji.
Navodila za namestitev: upostevajte navodila za pecico.
Delovni pult: biti mora raven, v vodoravni legi in nepremicen.

Priprava pohistva - slika 1

Vgradno pohistvo: odporno mora biti na temperaturo do najmanj
90 °C.

Izrez: razdalja od stranic mora zna$ati najmanj: 90 mm.

Po izrezovanju odstranite zagovino.

Ploskve izrezov: za&citite jih s toplotno-obstojnim premazom.

Prikljuéitev kuhalne plosce - slika 2 in 3

Pecica mora biti priklju¢ena na omrezje, vendar ne sme biti pod

napetostjo!

Kuhalno ploséo odlozite, kot je to prikazano na sliki 2.

1. Privijte ozemljitveni (zeleno-rumeni) vodnik PE kuhalne
ploce na ozemljitveni prikljuek @ na pedici.

2. Vti€ kuhaliséa priklopite na pecico, glejte sliko 3. Barva
prednjega kabla se mora ujemati z barvno oznako nalepke.
Nastavek N vti¢a mora biti usmerjen v levo.

Namestitev kuhalne plosce - slika 4
Napeljava: pazite, da jo pri vgradnji ne stisnete.

Kuhalno plos¢o vstavite v izrez.

Delovni pulti, oblozeni s keramiénimi plos¢icami: zatesnite
fuge s silikonskim kitom.

Kuhalno ploséo namestite pri izrez v delovhem pultu z
globino 500 mm - slika 5

1. Oznacdite sredino izreza

2. Kuhalno plos¢o postavite na izrez

3. Naravnajte oznake robov kuhalne plosce in izreza

4. Vstavite kuhalno plosc¢o.

Demontaza kuhalne plosce
Aparat odklopite z elektricnega napajanja.

Pecico nekoliko povlecite navzven. Vti¢ kuhali§¢a izvlecite iz
vti€nice. Nazadnje odvijte zas¢itni vod PE (zelen/rumen) z vijaka
ozemljitvenega prikljucka.

Potisnite kuhalno plos¢€o s spodnje strani navzgor.

Duhet té béni kujdes

Lidhjet elektrike: vetém nga njé specialist i autorizuar. Né rast
lidhjeje té gabuar, garancia zhvlerésohet.

Montimi: vetém né ményré té specializuar, né rast defektesh e
mban pérgjegjésiné montuesi.

Plani i gatimit dhe soba: vetém té té njéjtés marké dhe me té
njéjtén piké ndérlidhjeje.

Mbrojtja nga goditja elektrike: duhet té sigurohet gjaté montimit.
Udhézuesin e montimit: t€ sobés respektojeni.

Plani i punés: i sheshté, horizontal, i g¢ndrueshém.

Pérgatisni mobiliet -Figura 1

Mobilia inkaso: e géndrueshme ndaj temperaturave prej té
paktén 90°C.

Zgavra: Distanca minimale nga muret anésoré: 90 mm.

Pas prerjeve, largoni ciflat.

Sipérfaget e prera: hermetizojini né ményré qé t'i rezistojné
nxehtésisé.

Lidhni planin e gatimit - figura 2 dhe 3
Soba duhet té jeté e lidhur né rrjet por duhet té jeté pa tension!
Planin e gatimit higeni si¢ tregohet né figurén 2.

1. Lidheni telin e tokézuar PE (i gjelbér/i verdhé) té planit t&
gatimit né vendin e tokézimit & té sobés.

2.Spinén e zonave té gatimit futeni tek soba, shihni figurén 3.
Ngjyra e kabllit t& pérparmé duhet té pérputhet me ngjyrén e
ngjitésit. Hundéza N e spinés duhet té drejtohet majtas.

Vendosni planin e gatimit - figura 4

Kabllot: gjaté montimit mos i ngatérroni me njéri-tjetrin.

Shtypeni planin e gatimit né gremgin pérkatés.

Planet e punés me pllaka: hermetizojeni me silikon kauguku.

Vendoseni planin e gatimit né zgavrén ekzistuese té planit té

punés me njé thellési 500 mm - figura 5

1. Shénjoni mesin e zgavrés

2. Mbértheni planin e gatimit

3. Bashkoni pikat e shénjuara né skajet e planit t€ gatimit dhe té
zgavrés

4. Mbértheni planin e gatimit.

Cmontoni planin e gatimit

Shképutni tensionin nga pajisja.

Nxirreni pak sobén. Shképutni fishén e zonés sé gatimit. Sé fundi,

lironi kabllin e tokés PE (i gjelbér/i verdhé) nga vida e tokézimit.



Shtyjeni pér poshté planin e gatimit.

Na ovo morate da obratite paznju

Elektri¢éni prikljuéak: da izvr§i samo ovlaséeni stru¢njak. U
slu€aju pogresnog prikljucka gasi se garancija.

Ugradnja: samo: samo stru¢na, u slu¢aju oStec¢enja odgovara
montazer.

Ravna ploc¢a za kuvanje i Sporet: samo iste marke i sa istom
tatkom kombinacije.

Zastita od dodirivanja: mora da bude zagarantovana ugradnjom.

Uputstvo za montazu: obratite paZnju na ono od $poreta.
Radna plo¢€a: ravna, horizontalna, stabilna.

Priprema namestaja - slika 1

Ugradni namestaj: otporan najmanje na temperaturu od 90°C.
Isec¢ak: najmaniji razmak do boénih zidova: 90 mm.

Posle radova na isecanju uklonite opiljke.

Secene povrsine: zapecatite ih materijalom koji je otporan na
toplotu.

Prikljuéivanje ravne ploc¢e za kuvanje - slika2i 3
Sporet mora da bude priklju¢en na mrezu, ali bez naponal!
Ravnu plo€u za kuvanje odloZite kao na slici 2.

1. Zastitni provodnik PE (zeleno/zuti) ravne ploce za kuvanje
zavrnite na mesto uzemljenja @ Sporeta.

2. Utika¢ za ringle utaknite na Sporet, videti sliku 3. Boja prednjeg
kabla mora da se slaze sa oznakom boje na nalepnici. Vrh N
utika¢a mora da pokazuje na levo.

Umetanje ravne ploée za kuvanje - slika 4
Kablovi: nemoijte da ih prikljestite prilikom ugradnje.

Ravnu plo¢u za kuvanije pritisnite u zleb.

Plocaste radne ploce: fuge plocica zaptijte silikonskim
kaucukom.

Umetanje ravne ploce za kuvanje, ako postoji isecak za radnu
plo¢u sa 500 mm dubine - slika 5

1. Markiranje sredine iseCka

2. Postavljanje ravne ploce za kuvanje

3.Ispravljanje markera za okvir ravne plocCe za kuvanje i ise¢ak
4. Utisnite ravnu plo¢u za kuvanje.

Demontaza ravne ploce za kuvanje

Skinite uredaj s napona.

Malo izvucite Sporet. Izvucite utika¢ za ringlu. Naposletku otpustite
zastitni provodnik PE (zeleni/zuti) sa zavrtnja za uzemljenje.

Ravnu plo¢u za kuvanije istisnite odozdo.

3BepHiTb Ha Le yBary

MNprenHaHHA N0 eneKTPOMepeXi: Tinbkn daxiselb Mae Npaso
niaxknoyatv npunaa. Y Bunaaky HenpasWbHOTO MiAKIHOYEHHA
rapaHTiiHi yMOBM BTpayatoTb CBOO CUIly.

B6ynoByBaHHA: [03BO/AETLCA MPOBOANTH JIULLIE MANCTPY; 3a
MOLLUKOZXXEHHA, AKI BUHUKAIOTb Yepes3 HenpaBuilbHE MOHTYBaHHA,
BiZANOBIAANbHICTb HECE MaNCTEP-MOHTaXHWK.

MnuTta Ta BapunbHa NOBEPXHA: NNULLE OAHIET Mapku Ta 3 0AHAKOBUM
TOYKaMM CYMICHOCTI.

KoHTakTHa 6e3neKa: nosuHHa 6yTv 3abeaneyeHa npu MOHTaXKI.
IHCTPYKLIA 3 MOHTaMXYy: BUKOHYITE BKa3iBKMU BUPOOHMKA.
CTinbHUUA: piBHA, FOPU30HTaNbHA, CTabinbHa.

MigrotoBka me6nis — man 1

B6ynosaHi me6ni:mMebni NOBUHHI BUTPUMYBATK TemnepaTtypy
LwoHanmeHwe 90°C.

Bupis: MiHiMarnbHa BiAcTaHb Bia 0TBOPY A0 GOKOBUX CTiHOK: 90 MM.
Micna BMpisaHHA npubepiTb TUpPCY.

MoBepxHi 3pi3y: NOBWUHHI BYTU XKAPOCTIMKUMMU.

BcTaHOBREHHA Ta NiAKAOUYEHHA BapUIlbHOI NOBEPXHi

—man.2T1a3

Mnuta noBuHHa ByTH NpUeaHaHa 40 MepeXi, ane He nia Hanpyroto!

MoxknaAiTh BapuibHY NOBEPXHIO, AK HA Mar. 2.

1. 3axucHy npoBoAKY BapunbHOi noBepxHi PE (3eneHoro Ta
JKOBTOrO KONbOPY) MPUrBMHTITL Y MicLi 3aseMneHHA @ nautu.

2.TiaknrouiTh WITeKep KOHOPKHU A0 NAKUTKH, aAuB. Man. 3. Konip
NPOoBOAY, LLO 3HaXOAUTLCA Nornepeay, NOBUHEH 3biratncA 3
KONbOPOBUM MapKyBaHHAM eTUKETKU-Hakneinkn. Hocuk wrekepa N
MOBWHEH BKa3yBaTK JliBOPYu.

MoHTaM BapuibHOI NOBEpPXHi - man. 4

MpoBoAau: He 3aTUCKaKTe Nia Yac yCTaHOBKM.

BcraHoBiTe BapunbHy NoBEPXHIO y Nasu.

Poéoua NOBEepPXHA, YKpUTa KaxneM: 3arnoBHITb LUBU MiXK MIIUTKOO
CUIIIKOHOBUM Kay4yKOM.

BcTaHoBNeHHA BapUIbHOI NOBEPXHi B CTiNbHULI NpU BUPI3i
rnubuHoro 500 Mm - Man. 5

1. BiamiTbTe LeHTp BUpisy

2.YcTaHoBITb BapuibHYy NOBEPXHIO

3. BupiBHANTE NO3HAUKKN paMy BapuIbHOI NOBEPXHI Ta BUPI3Y
4. MNPUTUCHITb BapuibHY NMOBEPXHIO.

JleMOHTaX BapunbHOi NOBEPXHi

Biakntouite Npunaa Bia enekTpomepexi.

Tpoxu BUCYHbTE NauTy. Bia'eaHante wrekepu koHPopoK. HapewwrTi
BiA'eAHaNTe NpoB.ia 3axucHoro 3aszemneHHAPE (3eneHo-oBTui) BiA
rBMHTA 3a3eMNEHHA.

HatucHiTb Ha BapuibHY MOBEPXHIO 3HM3Y i BUTATHITL ii Bropy.
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	1. Ochranný vodič PE (zeleno-žltý) varného panela priskrutkujte k uzemneniu < sporáka.
	2. Zástrčku varných zón zasuňte do sporáka, pozri obrázok 3. Farba predného vodiča musí zodpovedať farebnému označeniu nálepky. Výstupok N zástrčky musí ukazovať doľava.

	Vloženie varného panela – obrázok 4
	Vloženie varného panela do existujúceho výrezu v pracovnej doske s hĺbkou 500 mm - obrázok 5
	1. Označte stred výrezu
	2. Osaďte varný panel
	3. Vyrovnajte značky na ráme varného panela podľa výrezu
	4. Varný panel zatlačte.
	Demontáž varného panela


	Na kaj morate biti pozorni
	Priprava pohištva - slika 1
	Priključitev kuhalne plošče - slika 2 in 3
	1. Privijte ozemljitveni (zeleno-rumeni) vodnik PE kuhalne plošče na ozemljitveni priključek < na pečici.
	2. Vtič kuhališča priklopite na pečico, glejte sliko 3. Barva prednjega kabla se mora ujemati z barvno oznako nalepke. Nastavek N vtiča mora biti usmerjen v levo.

	Namestitev kuhalne plošče - slika 4
	Kuhalno ploščo namestite pri izrez v delovnem pultu z globino 500 mm - slika 5
	1. Označite sredino izreza
	2. Kuhalno ploščo postavite na izrez
	3. Naravnajte oznake robov kuhalne plošče in izreza
	4. Vstavite kuhalno ploščo.
	Demontaža kuhalne plošče


	Duhet të bëni kujdes
	Përgatisni mobiliet -Figura 1
	Lidhni planin e gatimit - figura 2 dhe 3
	1. Lidheni telin e tokëzuar PE (i gjelbër/i verdhë) të planit të gatimit në vendin e tokëzimit < të sobës.
	2. Spinën e zonave të gatimit futeni tek soba, shihni figurën 3. Ngjyra e kabllit të përparmë duhet të përputhet me ngjyrën e ngjitësit. Hundëza N e spinës duhet të drejtohet majtas.

	Vendosni planin e gatimit - figura 4
	Vendoseni planin e gatimit në zgavrën ekzistuese të planit të punës me një thellësi 500 mm - figura 5
	1. Shënjoni mesin e zgavrës
	2. Mbërtheni planin e gatimit
	3. Bashkoni pikat e shënjuara në skajet e planit të gatimit dhe të zgavrës
	4. Mbërtheni planin e gatimit.
	Çmontoni planin e gatimit


	Na ovo morate da obratite pažnju
	Priprema nameštaja - slika 1
	Priključivanje ravne ploče za kuvanje - slika 2 i 3
	1. Zaštitni provodnik PE (zeleno/žuti) ravne ploče za kuvanje zavrnite na mesto uzemljenja < šporeta.
	2. Utikač za ringle utaknite na šporet, videti sliku 3. Boja prednjeg kabla mora da se slaže sa oznakom boje na nalepnici. Vrh N utikača mora da pokazuje na levo.

	Umetanje ravne ploče za kuvanje - slika 4
	Umetanje ravne ploče za kuvanje, ako postoji isečak za radnu ploču sa 500 mm dubine - slika 5
	1. Markiranje sredine isečka
	2. Postavljanje ravne ploče za kuvanje
	3. Ispravljanje markera za okvir ravne ploče za kuvanje i isečak
	4. Utisnite ravnu ploču za kuvanje.
	Demontaža ravne ploče za kuvanje


	Зверніть на це увагу
	Підготовка меблів — мал 1
	Встановлення та підключення варильної поверхні — мал. 2 та 3
	1. Захисну проводку варильної поверхні PE (зеленого та жовтого кольору) пригвинтіть у місці заземлення < плити.
	2. Підключіть штекер конфорки до плити, див. мал. 3. Колір проводу, що знаходиться попереду, повинен збігатися з кольоровим маркуванням ети...

	Монтаж варильної поверхні - мал. 4
	Встановлення варильної поверхні в стільниці при вирізі глибиною 500 мм - мал. 5
	1. Відмітьте центр вирізу
	2. Установіть варильну поверхню
	3. Вирівняйте позначки рами варильної поверхні та вирізу
	4. Притисніть варильну поверхню.
	Демонтаж варильної поверхні
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